Montageanleitung
Mounting instructions
Instructions de montage
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300 H

Einfachlaufschiene, Stahl 3000 mm 058.3002.300 R
Running track, steel 6000 mm 058.3002.600 4
Rail de roulement, en acier
40x35 mm

Einfachlaufschiene, Alu eloxiert, gelocht 3000 mm 058.3016.300
Running track, aluminium anodized, pre-drilled 6000 mm 058.3016.600 W
42x36.5 mm

Rail de roulement, en alu anodisé, perforé

600 H

Einfachlaufschiene, Stahl 6000 mm 059.3000.600

Running track, steel

Rail de roulement, en acier
46 x50 mm

Decken-Muffe inkl. Arretierschraube, Stahl verzinkt (alle 500 mm) 059.3002.171
Ceiling suspension bracket incl. locking bolt, zinc-plated steel (every 500 mm)

Fixation de plafond vis d’arrét incluse, en acier zingué (tout les 500 mm)

Wand-Muffe inkl. Arretierschraube, Stahl verzinkt (alle 500 mm) 059.3003.171
Wall suspension bracket incl. locking bolt, zinc-plated steel (every 500 mm)

Fixation murale vis d’arrét incluse, en acier zingué (tout les 500 mm)

Verbindungs-Muffe inkl. 2 Arretierschrauben, Stahl verzinkt 059.3001.171

Connecting sleeve incl. 2 locking bolts, zinc-coated steel

Embout de raccord 2 vis d’arrét incluse, en acier galvanisé
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E Optional | optional | optionnell
PORTA 300

PORTA 300
Art.No. 058.3001.171

Optional | optional | optionnell
PORTA 300 + PORTA 600
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PORTA 300 + PORTA 600
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PORTA 600
Art.No. 059.3003.171
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